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АНТбН  ПАВЛОВИЧ  ЧЕХОВ 

А.  П.  Чехов  родился  17-го  Января  1860  года,  в 
Тагашрбге.  Его  дед  был  крепостным,  но  скопив  нужную 
сумму  денег,  он  выкупился  на  волю.  Сначала  А.  П. 
Чехов  учился  в  греческой  школе,  потом  в  Таганрогской 
гимназии,  а  в  1879  г.  поступил  в  Московский 
университет  на  медицинский  Факультет.  Литературой 
он  начал  заниматься  в  начале  1880  г.  Он  написал 
безчйсленное  множество  коротеньких  рассказов  и 
несколько  пьес,  самыми  выдающимися  из  которых 
являются:  «Три  Сестры»,  «Вишнёвый  Сад»,  «Дядя 
Ваня»  и  «Чайка».  Он  долгое  время  болел  чахоткой 
и  скончался  3-го  Июня  1904  г. 


Л.  Н.  ТОЛСТбЙ  о  ЧЕХОВЕ 

«Чехов  был  несравненный  художник.  И  достоинство  его 
творчества  то,  что  оно  понятно  и  сродно  не  только  всякому 
русскому,  но  и  всякому  человеку  вообще...  А  зто  главное. 
Он  был  искренним  и  зто  великое  достоинство;  он  писал  о 
том,  что  видел  и  как  видел». 

М.  ГОРЬКИЙ  о  ЧЕХОВЕ 

«Мне  кажется,  что  всякий  человек  при  Антоне  Павловиче 
невбльно  ощущал  в  себе  желание  быть  проще,  правдивее, 
быть  более  самим  собою.  Он  обладал  искусством  всюду 
находить  и  оттенять  пошлость — искусство,  которое  доступно 
только  человеку  высоких  требований  к  жизни,  которое 
создаётся  лишь  горячим  желанием  видеть  людей  простыми, 
красивыми,  гармоничными.  Пошлость  всегда  находила  в 
нём  жестокого  и  острого  судью ». 


—  2  — 


Родиться 

1;о  Ъе  Ъот 

понятный 

ш1(1егз1;ап(1аЪ1в 

дед 

дгап(1Га1Ьег 

сродный 

акт 

крепостнбй 

зегГ 

вообще 

ш  депега! 

скопить 

1о  йате  ир 

главное 

ЬЪе  тага  ^Мп^ 

нужный 

песеззагу 

искренний 

зтсеге 

выкупиться 

1о  Ъиу  опезеИ'  ои^ 

великий 

§геа^ 

воля 

Ггеейот 

мне  кажется 

И^Ыпк 

сначала 

а*  ЙГ8^ 

невольно 

1пуо1ип1;агИу 

учиться 

^о  з1:и(1у 

ощущать 

1;о  ехрепепсе 

греческий 

агеек 

желание 

а  -шзЬ 

школа 

5сЬоо1 

простой 

зш1р1е 

потом 

айепуаг(1з 

проще 

зшаркг 

гимназия 

дгаттаг  зсЬоо! 

правдивый 

1ги1ЬГи1 

поступить 

го  еп1:ег 

более 

тоге 

заниматься 

еп^аде  ш 

сам  собою 

опезеИ" 

начало 

Ъе§шпшд 

обладать 

1;о  роззезз 

безчпсленный 

ктгнпегаЫе 

ПСК}ХСТВ0 

ЬЪе  атЬ 

множество 

ти1111:и(1е 

всюду 

еуегу\уЬеге 

коротенький 

зЬог!; 

находить 

1:оЙ11а 

рассказ 

81;огу,  1а1е 

оттенять 

1о  тейесЬ 

пьеса 

(1гата1:1с  рхесе 

пошлость 

теаш1е88 

выдающийся 

рготп1пепЬ 

доступный 

ассеззхЫе 

являться 

1:о  арреаг  1;о  Ъе 

ВЫСОКИЙ 

Ьх^Ь 

вишнёвый 

сЬеггу  [ад,].) 

требование 

йетапй 

дядя  (тазе.) 

г1пс1е 

жизнь 

иге 

чайка 

зеа-^иЦ 

создаваться 

Ьо  Ъе  сгеа1;е(1 

долгий 

1оп8 

лишь 

оп1у 

болеть 

1ю  Ъе  311Йегт§ 

горячий 

Ьо*  (зЬгоп§) 

чахотка 

сопзшпр1>1оп 

простой 

зипрЬ 

скончаться 

1о  (11е 

красивый 

Ъеаи1.1Ги1 

несравненный 

тсотрагаЪ1е 

гармоничный 

Ьагтошоиз 

художник 

агИз! 

жестокий 

зетеге 

достоинство 

тегИ) 

острый 

зЬагр,  кееп 

творчество 

сгеа11оп,  аг1; 

судья  (тазе.) 

]и(1§е 

1'аг  аЬЬгеьчаНопз,  гМех,  е1с.,  зее  еЫ 

о/  Ьоок. 

—  3  — 


РАДОСТЬ 


Было  двенадцать  часов  ночи. 

Митя  Кулдаров,  возбуждённый,  взъерошенный, 
влетел  в  квартиру  своих  родителей  и  быстро  заходил 
по  всем  комнатам.  Родители  уже  ложились  спать. 
Сестра  лежала  в  постели  и  дочитывала  последнюю 
страничку  романа.    Братья  гимназисты  спали. 

—  Откуда  ты  ?  —  удивились  родители .  —  Что  с  тобой  1 

—  Ох,  не  спрашивайте!  Я  никак  не  ожидал!  Нет, 
я  никак  не  ожидал!   Это... это  даже  невероятно! 

Митя  захохотал  и  сел  в  кресло,  буДучи  не  в  силах 
держаться  на  ногах  от  счастья. 

—  Это  невероятно!  Вы  не  можете  себе  представить! 
Вы  поглядите! 

Сестра  спрыгнула  с  постели  и,  накинув  на  себя 
одеяло,  подошла  к  брату.   Гимназисты  проснулись. 

—  Что  с  тобой?    На  тебе  лица  нет! 

—  Это  я  от  радости,  мамаша!  Ведь  теперь  меня 
знает  вся  Россия!   Вся!   Раньше  только  вы  одни  знали. 
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что  на  этом  свете  существует  коллежский  регистратор 
Дмитрий  Кулдаров,  а  теперь  вся  Россия  знает  об  этом! 
Мамаша!    О,  Господи! 

Митя  вскочил,  побегал  по  всем  комнатам  и  опять 
сел. 

—  Да  что  такое  случилось,  говори  толком! 

—  Вы  живёте  как  дикие  звери,  газет  не  читаете,  не 
обращаете  никакого  внимания  на  гласность,  а  в 
газетах  так  много  замечательного!  Ёжели  что  случится, 
сейчас  всё  известно,  ничего  не  укроется!  Как  я 
счастлив!  О  Господи!  Ведь  только  про  знаменитых 
людей  в  газетах  печатают,  а  тут  взяли  да  про  меня 
напечатали! 

—  Что  ты?   Где? 

Папаша  побледнел.  Мамаша  взглянула  на  образ  и 
перекрестилась.  Гимназисты  вскочили  и,  как  были-, 
в  однёх  коротких  ночных  сорочках,  подошли  к  своему- 
старшему  брату. 

—  Да-с!  про  меня  напечатали!  Теперь  обо  мне  вся 
Россия  знает!  Вы,  мамаша,  спрячьте  этот  нумер  на 
память!    Будем  читать  иногда.    Поглядите! 

Митя  вытащил  из  кармана  нумер  газеты,  подал 
отцу  и  ткнул  пальцем  в  место,  обведенное  синим 
карандашом. 

—  Читайте! 
Отец  надел  очки. 

—  Читайте-же! 

Мамаша  взглянула  на  образ  и  перекрестилась. 
Папаша  кашлянул  и  начал  читать: 

«  29-го  Декабря,  в  одиннадцать  часов  вечера, 
коллежский  регистратор  Дмитрий  Кулдаров... 

—  Видите,  врщите?    Дальше! 
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. .  .коллёжскР1й  регистратор  Дмитрий  Кулдаров, 
выходя  из  портерной,  что  на  Малой  Бронной,  в  доме 
Козихина,  и  находясь  в  нетрезвом  состоянии... 

—  Это  я  с  Семёном  Петровичем...  Всё  до  тонкостей 
описано!   Продолжайте!   Дальше!   Слушайте! 

...и  находясь  в  нетрезвом  состоянии,  поскользнулся 
и  упал  под  лошадь  стоявшего  здесь  извозчика, 
крестьянина  дер .  Дурыканой ,  Юхнбвского  уезда ,  Ивана 
Дротова.  Испуганная  лошадь,  перешагнув  через 
Кулдарова  и  протащив  через  него  сани  с  находивш- 
имся в  них  второй  гильдии  московским  купцом 
Степаном  Луковым,  помчалась  по  улице  и  была 
задержана  дворниками.  Кулдаров,  вначале  находясь 
в  безчувственном  состоянии,  был  отведен  в 
полицейский  участок  и  освидетельствован  врачбм. 
Удар,  котбрый  он  получил  по  затылку... 

—  Это  я  об  оглоблю,  папаша.  Дальше!  Вы  дальше 
читайте! 

...котбрый  он  получил  по  затылку,  отнесен  к  лёгким. 
О  случившемся  составлен  протокол.  Потерпевшему 
пбдана  медицинская  помощь»... 

—  Велели  затылок  холодной  водбй  примачивать. 
Читали  теперь?  А?  То-то  вот!  Теперь  по  всей  России 
пошлб!   Дайте  сюда! 

Мйтя  схватил  газету,  сложил  её  и  сунул  в  карман. 

—  Побегу  к  Макаровым,  пм  покажу...  Падо  ещё 
Иванйцким  показать,  Наталии  Ивановне,  Анйсиму 
Васйльичу...  Побегу!    Прощайте! 

Мйтя  надел  фуражку  с  кокардой  и,  торжествующий, 
радостный,  выбежал  на  улицу. 
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тблстый  и  тбнкий 


На  вокзале  Николаевской  железной  дороги 
встретились  два  приятеля:  один  толстый,  другой 
тбнкий.  Толстый  только-что  пообедалъ  на  вокзале,  и 
губы  его,  подёрнутые  маслом,  лоснились,  как  спелые 
вишни.  Пахло  от  него  хересом  и  флер-д'оранжем. 
Тбнкий  же  только-что  вышел  из  вагона  и  был  навьючен 
чемоданами,  узлами  и  картонками.  Нахло  от  него 
ветчиной  и  кофейной  гущей.  Из-за  его  спины 
выглядывала  худенькая  жёнш,ина  с  длинным 
подбородком — его  жена,  и  высокий  гимназист  с 
прищуренным  глазом — его  сын. 

—  Порфйрий! — воскликнул  толстый,  увидев  тонкого. 
— Ты- ли  это?  Голубчик  мой!  Сколько  зим,  сколько 
лет! 

—  Батюшки! — изумился  тбнкий — Миша!  Друг 
детства!   Откуда  ты  взялся? 

Приятели  троекратно  облобызались  и  устремили 
друг  на  друга  глаза,  пблные  слёз,  бба  были  приятно 
ошеломлены. 

—  Милый  мой! — начал  тбнкий  пбсле  лобызания — 
Вот  не  ожидал!  Вот  сюрприз!  Ну,  да  погляди  же  на 
меня  хорошенько!  Такбй  же  красавец,  как  и  был! 
Такбй  же  душбнок  и  щеголь!  Ах,  ты  Гбсподи!  Ну, 
что  же  ты?  Богат?  Женат?  Я  уже  женат,  как  видишь 
...  Это  вот  моя  жена,  Луиза,  урождённая  Ванценбах... 
лютеранка...  А  это  сын  мой,  Нафанайл,  ученик  III 
класса.  Это,  Нафаня,  друг  моегб  детства!  В  гимназии 
вместе  учились. 

—  10  — 


Вокзал 

гаП-ргау  8<:а1;1оп 

сын 

80П 

железный 

1гоп 

воскликнуть 

Ьо  ехс1а1т 

дорога 

\уау,  гоиЬе 

увидеть 

11о11се 

железная 

гаП^уау 

голубчик 

ИШе(1оуе((1аг1т8) 

дорога 

зима 

\ут1;ег 

встретиться 

1.0  тее!;  опе 

лето 

зиттпег 

апо^Ьег 

батюшка 

ИШеГаШег      •     -  - 

приятель 

Мепй 

изумиться 

Ьо  Ъе  а81/Оп18Ье(1 

другой 

ЬЪе  оЬЪег 

друг 

^■г1еп(3. 

только-что 

]ивЬ 

детство 

сЬП<Шоо(1 

пообедать 

ЬоЪяуе  опе '8 

откуда 

луЬеге  Ггот 

атпег 

троекратно 

^Ьгее  1:111168 

губа 

Цр 

облобызаться 

Ьо  Иск   (кхзз)   опе 

подёрнутый 

1оисЬеа,  зтеагес! 

апо^Ьег 

масло 

Ьи^ег 

устремить 

Ьой^ 

лосниться 

1Ьо  Ъе  §1о88у 

друг  на  друга 

СП  опе  апоШег 

спелый 

г1ре 

полный 

ГиД 

вишня 

сЬеггу 

слеза 

1.еаг 

пахнуть 

Ъо  8те11 

приятный 

а^гееаЫе 

херес 

8Ьеггу-\у1пе 

ошеломлён 

8игрг18е(1 

вагон 

сатане 

милый 

йеаг 

навьючен 

1оа(1еа 

начать 

1:о  Ъе§т 

чемодан 

Ьгипк 

после  (деп.) 

айег 

;^зел     *е 

Ъип(11е 

лобызание 

к188т§ 

картонка 

сагаЪоага  Ъох 

ожидать 

Ьо  ехрес!; 

ветчина 

ЪоИей  Ьат 

поглядеть 

Ьауе  а  1оок 

гуща 

§гоип(18 

хорошенько 

ргорег1у 

из-за 

ои!;  оГ 

красавец 

Ъеаи1;у 

спина 

Ъаск 

душонок 

йагИп^ 

выглядывать 

1:о  1оок  си!; 

щеголь  (тазе.) 

е1е§апиу  йгеззеЛ 

худенький 

уегу  1еап 

рег8оп 

женщина 

\уотап 

Господь 

Ьога 

длинный 

1опд 

богатый 

г1сЬ 

подбородок 

сЫп 

женатый 

тагпес1 

жена 

\у1Ге 

урождённый 

Ьу  ЫгШ 

высокий 

*аи 

лютеранка 

Ьи1:Ьегап 

гимназист 

§га,тптпаг     8сЬоо1- 

ученик 

рир11,  8с11о1аг 

Ьоу 

вместе 

1:о^е1.Ьег 

прищуренный 

Ышкей 

учиться 

Ьо  1еагп 

—   11  — 


Нафанайл  немного  подумал  и  снял  шапку. 

—  В  гимназии  вместе  учились! — продолжал  тонкий. 
— Помнишь,  как  тебя  дразнили?  Тебя  дразнили 
Геростратом  за  то,  что  ты  казённую  книжку  папироской 
прожёг,  а  меня  Эфиальтом  за  то,  что  я  ябедничать 
любил.  Хо-хо...  Детьми  были!  Не  бойся,  Нафаня! 
Подойди  к  нему  поближе...  А  это  моя  жена, 
урождённая  Ванценбах...  лютеранка. 

Нафанайл  немного  подумал  и  спрятался  за  спину  отца. 

—  Ну,  как  живёшь,  друг? — спросил  толстый, 
восторженно  глядя  на  друга. — Служишь  где? 
Дослужился? 

—  Служу,  милый  мой!  Коллежским  асессором  уже 
второй  год  и  Станислава  имею.  Жалованье  плохое... 
Ну,  да  Бог  с  ним!  Жена  уроки  музыки  даёт,  я 
портсигары  приватно  из  дерева  делаю.  Отличные 
портсигары!  По  рублю  за  штуку  продаю.  Если  кто 
берёт  десять  штук  и  более,  тому, понимаешь,  уступка. 
Пробавляемся  кое-как.  Служил,  знаешь,  в  депа- 
ртаменте, а  теперь  сюда  переведен  столоначальником 
по  тому  же  ведомству...  Здесь  буду  служить.  Ну,  а  ты 
как?    Небось,  уже  статский?   А? 

—  Нет,  милый  мой,  поднимай  повыше, — сказал 
толстый. — Я  уже  до  тайного  дослужился...  Две 
звезды  имею. — Тонкий  вдруг  побледнел,  окаменел,  но 
скбро  лицо  его  искривилось  во  все  стороны 
широчайшей  улыбкой;  казалось,  что  от  лица  и  глаз  его 
посыпались  искры.  Сам  он  съёжился,  сгорбился, 
сузился,...  его  чемоданы,  узлы  и  картонки  съёжились, 
поморщились...  Длинный  подборбдок  жены  стал  ещё 
длиннее;  Нафанайл  вытянулся  во  фр^^нт  и  застегнул 
все  пуговки  своегб  мундира... 

—  Я,  ваше  превосходительство...  Очень  прият- 
но-с!  Друг,  можно  сказать,  детства  и  вдруг  вышли  в 
такие  вельмбжи-с.   Хи-хи-с. 
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—  Ну,  полно!  —  поморщился  толстый.  —  Для  чего 
этот  тон?  Мы  с  тобой  друзья  детства — и  к  чему  тут 
это  чинопочитание! 

—  Помилуйте...  Что  вы-с... — захихикал  тонкий 
ещё  более  съёживаясь.  —  Милостивое  внимание, 
вашего  превосходительства...  в  роде  как  бы  живите- 
льной влаги...  Это  вот,  ваше  превосходительство, 
сын  мой  Нафанайл...  жена  Луйза,  лютеранка, 
некоторым  образом... 

Толстый  хотёл-было  возразить  что-то,  но  на  лице  у 
тонкого  было  написано  столько  благоговения, 
сладости  и  почтительной  кислоты,  что  тайного  советника 
стошнило.  Он  отвернулся  от  тонкого  и  подал  ему  на 
прощанье  руку. 

Тонкий  пожал  три  пальца,  поклонился  всем 
туловищем  и  захихикал,  как  китаец:  «хи-хи-хи».  Жена 
улыбнулась.  Нафанайл  шаркнул  ногой  и  уронил 
фуражку.    Все  трое  были  приятно  ошеломлены. 
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ЛЕВ  И  СбЛНЦЕ 


В  одном  из  городов,  расположенных  по  сю  сторону 
уральского  хребта,  разнёсся  слух,  что  на-днях 
прибыл  в  город  и  остановился  в  гостинице  «Япония» 
персидский  сановник  Рахат-Хелам.  Этот  слух  не 
произвёл  на  обывателей  никакого  впечатления:  приехал 
перс ,  ну  и  ладно .  Один  только  городской  голова ,  Степан 
Иванович  Куцын,  узнав  от  секретаря  управы  о 
приезде  восточного  человека,  задумался  и  спросил: 

, —  Куда  он  едет? 

—  Кажется  в  Париж  или  в  Лондон. 

—  Гм!...   Значит,  важная  птица? 

—  А  чорт  его  знает. 

Придя  из  управы  к  себе  домой  и  пообедав,  городской 
голова  опять  задумался,  и  уж  на  этот  раз  думал  до 
самого  вечера.  Приезд  знатного  перса  сильно 
заинтриговал  его.  Ему  казалось,  что  сама  судьба 
послала  ему  этого  Рахат-Хелама,  и  что  наконец 
наступило  благоприятное  время  для  того,  чтобы  осу- 
ществить свою  страстную  заветную  мечту.  Дело  в  том, 
что  Куцын  имел  две  медали,  Станислава  3-й  степени, 
знак  Красного  Креста  и  знак  «Общества  спасения  на 
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водах »,  и  кроме  того  он  сделал  себе  ещё  брелок  (золотое 
ружьё  и  гитара,  которые  перекрещивались),  и  этот 
брелок,  продетый  в  мундирную  петлю,  похож  был 
издали  на  что-то  особенное  и  прекрасно  сходил  за 
знак,  отличия.  Известно  же,  что  чем  больше  имеешь 
орденов  и  медалей,  тем  больше  их  хочется, — и 
городской  голова  давно  уже  желал  получить  персидский 
орден  «Льва  и  солнца»,  желал  страстно,  безумно. 
Он  отлично  знал,  что  для  получения  этого  ордена  не 
нужно  ни  сражаться,  ни  жертвовать  в  приют ;  ни 
служить  по  выборам,  а  нужен  только  подходящий 
случай.  И  теперь  ему  казалось,  что  этот  случай 
наступил. 

На  другой  день,  в  полдень,  он  надел  все  свой 
знаки  отличия,  цепь  и  поехал  в  «Японию».  Судьба 
ему  благоприятствовала.  Когда  он  вошёл  в  номер 
знатного  перса,  то  последний  был  один  и  ничего  не 
делал.  Рахат-Хелам,  громадный  азиат,  с  длинным, 
бекасиным  носом,  с  глазами  на  выкате  и  в  феске, 
сидел  на  полу  и  рылся  в  своём  чемодане. 

—  Прошу  извинить  за  безпокбйство, — начал 
Куцын,  улыбаясь.  —  Честь  имею  рекомендоваться: 
потомственный  почётный  гражданин  и  кавалер  Степан 
Иванович  Куцын,  местный  городской  голова. 
Почитаю  своим  долгом  почтить  в  лице  вашей  персоны 
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так       сказать,       представителя       дружественной      и 
сосёдственной  державы.  • 

Перс  обернулся  п  пробормотал  что-то  на  очень 
плохом  французском  языке,  прозвучавшем  как  стук 
деревяшки  о  доску. 

—  Границы  Персии, — продолжал  Куцын  заранее 
выученное  приветствие:  —  тесно  соприкасаются  с 
пределами  нашего  обширного  отечества,  а  потому 
взаимные  симпатии  побуждают  меня,  так  сказать, 
выразить  вам  солидарность. 

Знатный  перс  поднялся  и  опять  пробормотал 
что-то  на  деревянном  языке.  Куцын,  не  знавший 
языков,  мотнул  головой  в  знак  того,  что  не  понимает. 

«Ну,  как  я  с  ним  буду  разговаривать? — подумал 
он.  —  Хорошо  бы  сейчас  за  переводчиком  послать,  да 
дело  щекотливое,  нельзя  говорить  при  свидетелях. 
Переводчик  разболтает  потом  по  всему  городу». 

И  Куцын  стал  вспоминать  иностранные  слова,  какие 
знал  из  газет. 

—  Я  городской  голова... — пробормотал  он. — То-есть 
лорд-мер...  муниципале...    Вуй?    Компренё? 

Он  хотел  выразить  на  словах  или  мимикой  своё 
общественное  положение  и  не  знал  как  это  сделать. 
Выручила  его  картина  с  крупною  надписью:  «Город 
Венеция»,  висевшая  на  стене.  Он  указал  пальцем  на 
город,  потом  себе  на  голову,  и  таким  образом,  по  его 
мнению,  получилась  фраза:  «Я  городской  голова». 
Перс  ничего  не  понял,  но  улыбнулся  и  сказал: 

—  Каряшб,  мусьё,...  каряшб... 

Полчаса  спустя  городской  голова  похлопывал  перса 
то  по  колену,  то  по  плечу  и  говорил: 
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—  Компренё?  Вуй?  Как  лорд-мер  и  муниципале... 
я  предлагаю  вам  сделать  маленький  променаж... 
компренё?   Променаж... 

Куцын  ткнул  пальцем  на  Венецию  и  двумя  пальцами 
изобразил  шагаюшие  ноги.  Рахат-Хелам,  не  спуска- 
вший глаз  с  его  медалей  и,  повйдимому,  догадываясь, 
что  это  самое  важное  лицо  в  городе,  понял  слово 
«променаж»  и  любезно  осклабился.  Затем  оба  надели 
пальто  и  вышли  из  номера.  Внизу,  около  двери, 
ведущей  в  ресторан  «Япония»  Куцын  подумал,  что 
недурно  было  бы  угостить  перса.  Он  остановился  и, 
указывая  ему  на  столы,  сказал: 

—  По  русскому  обычаю,  не  мешало  бы  товб...  пюре, 
антрекот...  шампань,  и  прочее...  Компренё? 

Знатный  гост  понял  и,  немного  погодя,  оба  сидели 
в  самом  лучшем  кабинете  ресторана,  пили  шампанское 
и  ёли. 

—  Выпьем  за  процветание  Персии! — говорил  Куцын. 
— Мы,  русские,  любим  персов.  Хотя  мы  и  разной 
веры,  но  общие  интересы,  взаимные,  так  сказать, 
симпатии...  прогресс...  Азиатские  рынки...  мирные 
завоевания,  так  сказать... 

Знатный  перс  ел  и  пил  с  большим  аппетитом.  Он 
ткнул  вилкой  в  балык  и,  восторженно  мотнув  головой, 
сказал: 

—  Каряшб!  Бьен! 

—  Вам  нравится?  —  обрадовался  городской  голова. 
— Бьен?  Вот  и  прекрасно. — И  обратившись  к  лакею, 
он  сказал: — Лука,  распорядись,  братец,  послать  его 
превосходительству  в  номер  два  балыка,  которые 
получше! 

Потом  городской  голова  и  персидский  сановник 
поехали  осматривать  зверинец.  Обыватели  видели, 
как    их    Степан    Иваныч,    красный    от    шампанского, 
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весёлый,  очень  довольный,  водил  перса  по  главным 
^лицам  и  по  базару,  показывая  ему  достопримеча- 
тельности города,  водил  и  на  каланчу. 

Между  прочим,  обыватели  видели,  как  он  оста- 
новился около  каменных  ворот,  со  львами,  и  указал 
персу  сначала  на  льва,  а  потом  вверх,  на  солнце, 
потом  себе  на  грудь,  потом  опять  на  льва  и  на  солнце, 
а  перс  замотал  головой,  как  бы  в  знак  согласия,  и, 
улыбаясь,  показал  свой  белые  зубы.  Вечером  оба 
сидели  в  гостинице  «Лондон»  и  слушали  арфисток,  а 
где  были  ночью — неизвестно. 

На  другой  день  городской  голова  утром  был  в 
управе;  служащие,  очевидно,  кое-что  уже  знали  и 
догадывались,  так  как  секретарь  подошёл  к  нему  и 
сказал,  насмешливо  улыбаясь: 

—  У  персов  есть  такой  обычай:  если  к  вам. 
приезжает  знатный  гость,  то  вы  должны  собственно- 
ручно зарезать  для  него  барана. 

'  А  немного  погодя,  подали  пакет,  полученный  по 
4аги« почте.  Городской  голова  распечатал  и  увидел  в  нём 
карикатуру.  Был  нарисован  Рахат-Хелам,  а  перед 
ним  стоял  на  коленях  сам  городской  голова  и 
простирая  к  нему  руки,  говорил: 

1^/^,  В  знак  дружбы  двух  монархий — 

России  и  Ирана, 

Из  уваженья  к  вам,  почтеннейший  посбл, 
|«и*й.,«г)л,,        Я  сам  себя-б  зарезал  как  барана, 

Но,  извините,  я — осёл. 

Городской  голова  испытал  неприятное  чувство,  но 
не  надолго.  В  полдень  он  опять  уже  был  у  знатного 
перса,  опять  угош;ал  его  и,  показывая  ему  достопримеча- 
тельности города,  опять  подводил  его  к  каменным 
воротам  и  опять  указывал  то  на  льва,  то  на  солнце, 
то  себе  на  грудь.    Обедали  в   «Японии»,  после  обеда, 
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с  сигарами  в  зубах,  оба  красные,  счастливые,  опять 
восходили  на  каланчу,  и  городской  голова,  очевидно 
желая  угостить  гостя  редким  зрелищем,  крикнул 
сверху  часовому,  ходившему  внизу: 

—  Бей  тревогу! 

Но  тревоги  не  вышло,  так  как  пожарные  в  это  время 
были  в  бане. 

'5/'жинали  в  «Лондоне»,  а  после  ужина  перс  уехал. 
Провожая  его,  Степан  Иваныч  три  раза  поцеловался 
с  ним,  по  русскому  обычаю,  и  даже  прослезился.  А 
когда  поезд  тронулся,  он  крикнул: 

—  Поклонитесь  от  нас  Персии.  Скажите  ей,  что 
мы  её  любим! 

Прошёл  год  и  четыре  месяца.  Был  сильный  мороз, 
градусов  в  тридцать  пять,  и  дул  пронзительный  ветер. 
Степан  Иваныч  ходил  по  улице,  распахнувши  на  груди' 
шубу,  и  ему  досадно  было,  что  никто  не  попадается 
на  встречу  и  не  видит  на  его  груди  «Льва  и  Солнца». 
Ходил  он  так  до  вечера,  распахнувши  шубу,  очень 
озяб,  а  ночью  ворочался  с-боку-на-бок  и  никак  не  мог 
уснуть . 

На  душе  у  него  было  тяжело,  внутри  жгло  и  сердце 
безпокойно  стучало:  ему  хотелось  теперь  получить  сер- 
бский орден  «Такова».  Хотелось  страстно,  мучительно. 
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СМЕРТЬ  ЧИНОВНИКА 


В  один  прекрасный  вечер,  не  менее  прекрасный 
экзекутор,  Иван  Дмйтрич  Червяков,  сидел  во  втором 
ряду  кресел  и  глядел  в  бинокль  на  «Корневйльские 
Колокола».  Он  глядел  и  чувствовал  себя  на  верху- 
блаженства.  Но  вдруг...  В  рассказах  часто 
встречается  это  «но  вдруг».  Авторы  правы:  жизнь  так 
полна  внезапностей!  Но  вдруг  лицо  его  поморщилось, 
глаза  подкатились,  дыхание  остановилось...  он  отвёл 
от  глаз  бинокль,  нагнулся  и...  апчхй!!!  Чихнул,  как 
видите.  Чихать  никому  и  нигде  не  возбраняется.' 
Чихают  и  мужики,  и  полрхцёймейстеры,  и  иногда 
даже  и  тайные  советники.  Все  чихают.  Червяков 
нисколько  не  сконфузился,  утёрся  платочком  и,  как 
вежливый  человек,  поглядел  вокруг  себя:  не  обез- 
покбил  ли  он  кого-нибудь  своим  чиханьем?  Но  тут 
уж  пришлбсь  сконфузиться.  Он  увидел,  что  старичок, 
сидевший  впереди  него  в  первом  ряду  кресел, 
старательно  вытирал  свою  лысину  и  шею  перчаткой  и 
бормотал  что-то.  В  старичке  Червяков  узнал  статского 
генерала  Бризжалова,  служащего  по  ведомству  путей 
сообщения. 

«Я  его  обрызгал!  —  подумал  Червякбв.  —  Не  мой 
начальник,  чужбй,  но  всё-таки  нелбвко.  Извиниться 
надо » . 
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Червяков  кашлянул,  подался  туловищем  вперёд  и 
зашептал  генералу  на-ухо: 

—  Извините,  ваше — ство,  я  вас  обрызгал...  я 
нечаянно . . . 

—  Ничего,  ничего... 

'- —  Ради  Бога,  извините.    Я  ведь...  я  не  желал! 

—  Ахъ,  сидите,  пожалуйста!    Дайте  слушать! 
Червяков  сконфузился,   глупо   улыбнулся  и  начал 

глядеть  на  сцену.  Глядел  он,  но  уж  блаженства  больше 
не  чувствовал.  Его  начало  помучивать  безпокбйство. 
В  антракте  он  подошёл  к  Бризжалову,  походил  возле 
него  и,  поборовши  рббость,  пробормотал: 

—  Я  вас  обрызгал  ваше — ство...  Простите...  Я 
ведь...  не  то  чтббы.. 

—  Ахъ,  полноте...  Я  уж  забыл,  а  вы  всё  о  том  же! — 
сказал  генерал  и  нетерпеливо  шевельнул  нижней, 
губой. 

«Забыл,  а  у  самогб  ехидство  в  глазах, — подумал 
Червяков,  подозрительно  поглядывая  на  генерала. — 
И  говорит  не  хочет.  Надо  бы  ему  объяснить,  что  я 
вовсе  не  желал...  что  это  закбн  природы,  а  то  подумает, 
что  я  плюнуть  хотел.  Теперь  не  подумает,  так  после 
подумает!...» 

Придя   домой.    Червяков    рассказал   жене   о   своём 

невежестве.     Жена,    как    показалось    ему,    слйшкол! 

1р=и>,«ч11егкомысленно  отнеслась  к  происшедшему;  она  только 

испугалась,    а   потом,   когда  узнала,   что   Бризжалов 

«чужой»,  успокоилась. 

—  А  всё-таки  ты  сходи,  извинись, — сказала  она. — 
Подумает,  что  ты  себя  в  публике  держать  не  умеешь! 

—  То-то  вот  и  есть!  Я  извргаялся,  да  он  как-то 
странно...  Ни  одного  слова  путного  не  сказал.  Да  и 
некогда  было  разговаривать. 

На  другой  день  Червяков  надел  нбвый  виц-мундйр, 
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подстригся  и  пошёл  к  Бризжалову  объяснять...  Войди 
в  приёмную  генерала,  он  увидел  там  много  просителей, 
а  между  просителями  и  самого  генерала,  который 
уже  начал  приём  прошений.  Опросив  несколько 
просителей,  генерал  поднял  глаза  и  на  Червякбва. 

—  Вчера  в  «Аркадии»,  ежели  припомните,  ваше — 
ство, — начал  докладывать  экзекутор: — Я  чихну л-с  и... 
нечаянно  обрызгал...   Изв... 

—  Какие  пустяки...  Бог  знает  что!  Вам  что  угодно? 
— обратился  генерал  к  следу юш;ему  просителю. 

«Говорить  не  хочет!  —  подумал  Червяков,  бледнея. 
— Сердится,  значит...  Нет,  этого  нельзя  так  оставить... 
Я  ему  объясню...» 

Когда  генерал  кончил  беседу  с  последним 
просителем  и  '  направился  во  внутренние  аппар- 
таменты.   Червяков  шагнул  за  ним  и  забормотал: 

—  Ваше — ство!  Ежели  я  осмеливаюсь  безпокоить 
ваше — ство,  то  именно  из  чувства,  могу  сказать, 
раскаяния!...    Не  нарочно,  сами  изволите  знать-с! 

Генерал  состроил  плаксивое  лицо  и  махнул  рукой. 

—  Да  вы  просто  смеётесь,  мйлостисдарь! — сказал 
он,  скрываясь  за  дверью. 

«Какие  же  тут  насмешки? — подумал  Червяков. — • 
Вовсе  тут  нет  никаких  насмешек!  Генерал,  а  не 
может  понять!  Когда  так,  не  стану  же  я  больше 
извиняться  перед  этим  фанфароном!  Чорт  с  ним! 
Напишу  ему  письмо,  а  ходить  не  стану!  Ей-Богу  не 
стану!» 

Так  думал  Червяков,  идя  домой.  Письма  генералу 
он  не  написал.  Думал,  думал,  и  никак  не  выдумал 
этого  письма.  Пришлось  на  другой  день  идти  самому 
объяснять. 

—  Я  вчера  приходрш  безпокоить  ваше — ство, 
— забормотал    он,    когда    генерал    поднял    на    него 
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вопрошающие  глаза: — Не  для  того,  чтобы  смеяться, 
как  вы  изволили  сказать.  Я  извинялся  за  то,  что 
чихая,  брызну л-с...  а  смеяться  я  и  не  думал.  Смею  ли 
я  смеяться?  Ежели  мы  будем  смеяться,  так  никакого' 
тогда,  значит,  и  уважения  к  персонам...  не  будет... 

—  Пошёл     вон! — гаркнул     вдруг     посиневший     и 
затрясшийся  генерал. 

—  Что-с?— спросил    шопотохм    Червяков,    млея    от 
ужаса . 

—  Пошёл  вон! — повторил  генерал,  затопав  ногами. 
В  животе  у  Червякова  что-то  оторвалось.     Ничего 

не  видя,  ничего  не  слыша,  он  попятился  к  двери, 
вышел  на  улицу  и  поплёлся...  Придя  машинально 
домой,  не  снимая  виц-мундйра,  он  лёг  на  диван  и... 
помер . 


\г/7,К"^ 
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ПИСАТЕЛЬ 


I  в  комнате,  прилегающей  к  чайному  магазину  купцй 
Ершакова,  за  высокой  конторкой  сидел  сам  Ершаков, 
человек  молодой,  по  моде  одетый,  но  помятый  и  видимо 
поживший  на  своём  веку  бурно.  С^дя  по  его  разма- 
шистому почерку  с  завитушками  и  тонкому  сигарному 
валаху,  он  был  не  чужд  европейской  цивилизации. 
Но  от  него  ещё  больше  повеяло  культурой,  когда  из 
магазина  вошёл  мальчик  и  доложил: 

—  Писатель  пришёл! 

—  А!...  Зови  его  сюда.  Да  скажи  ему,  чтоб  калоши 
свой  в  магазине  оставил. 

Через  минуту  в  комнату  тихо  вошёл,  седой, 
плешивый  старик  в  рыжем,  потёртом  пальто,  с  красным, 
помороженным  лицом  и  с  выражением  слабости  и 
неуверенности,  какое  обыкновенно  бывает  у  людей, 
хотя  и  мало,  но  постоянно  пьющих. 

—  А,  моё  почтение... — сказал  Ершаков,  не 
оглядываясь  на  вошедшего. — Что  хорошего,  господин 
Гёйним  ? 

Ершаков  смешивал  слова  «гений»  и  «Гейне»,  и  они 
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сливались  у  него  в  одно — «Гёйним»,  как  он  и  называл 
всегда  старика. 

—  Да  вот-с,  заказик  принёс, — ответил  Гёйним. — 
Уже  готово-с... 

—  Так  скоро? 

—  В  три  дня,  Захар  Семёныч,  не  то  что  рекламу, 
роман  сочинить  можно.   Для  рекламы  и  часа  довольно. 

—  Только-то?  А  торгуешься  всегда,  словно  годовую 
работу  берёшь.    Ну,  показывайте,  что  вы  сочинили? 

Гёйним  вынул  из  кармана  несколько  помйтых, 
исписанных  карандашом  бумажек  и  подошёл  к 
конторке. 

—  У  меня  ещё  вчёрне-с,  в  общих  чертах-с... — сказал 
он. — Я  вам  прочту-с,  а  вы  вникайте  и  указывайте  в 
случае,  ёжели  ошибку  найдёте.  Ошибиться  не  мудрено, 
Захар  Семёныч...  Вёрите-ли?  Трём  магазинам  сразу 
рекламу  сочинял...  От  этого  и  у  Шекспира  бы  голова 
закружилась. 

Гёйним  надел  очки,  поднял  брови  и  начал  читать 
печальным  голосом  и  точно  декламируя: 

—  «Сезон  1885 — 86  г.  Поставщик  Китайских  чаев 
во  все  города  Европейской  и  Азиатской  России  и  за 
границу,  3.  С.  Ершаков.  Фирма  существует  с  1804 
года».  Всё  это  вступление,  понимаете,  будет  в 
орнаментах,  между  гербами.   Я  одному  купцу  рекламу 
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сочинял,  так  тот  взял  для  объявления  гербы  разных 
городбв.  Так  и  вы  можете  сделать,  и  я  для  вас 
придумал  такой  орнамент,  Захар  Семёныч:  лев,  а  у  него 
в  зубах  лира.  Теперь  дальше:  «Два  слова  к  нашим 
покупателям.  Милостивые  государи!  Ни  политические 
события  последнего  времени,  ни  холодный  индифферен- 
тизм, всё  более  и  более  проникающий  во  все  слои 
нйопего  общества,  ни  обмеление  Волги,  на  которое 
ещё  так  недавно  указывала  лучшая  часть  нашей 
прессы, — ничто  не  смущает  нас.  Долголетнее 
существование  нашей  фирмы  и  симпатии,  которыми 
мы  успели  заручиться,  дают  нам  возможность  прочно 
держаться  почвы  и  не  изменять  раз  навсегда  заве- 
денной системы,  как  в  сношениях  наших  с  владельцами 
чайных  плантаций,  так  и  в  добросовестном  исполнении 
заказов.  Наш  девиз  достаточно  известен.  Выражается 
он  в  немногих,  но  многозначительных  словах: 
добросовестность,  дешевизна  и  скорость!!» 

—  Хорошо!  очень  хорошо! — перебил  Ершаков, 
двигаясь  на  стуле. — Даже  не  ожидал,  что  так  сочините. 
Ловко!  Только  вот  что,  милый  друг...  нужно  тут 
как-нибудь  тень  навести,  затуманить,  как-нибудь 
эт4к,  знаешь,  фокус  устроить...    Пуб.ликуем  мы  тут, 


40 


взять 

Ьо  1>аке 

прочный 

йгт 

объявление 

ашюгтсетеп* 

держаться 

Ьо  ЬоИ  СП 

разный 

йШегепЪ 

почва 

ЬЬе  ^гош1(1 

так 

80 

изменять 

1о  сЬапде 

можете 

уои  сап 

раз  навсегда 

опсе  апс1  Ьг  а11 

сделать 

Ьо  йо 

заведенный 

а(1ор1/е(1 

придумать 

Ьо  ЬЫпк  ои1,  йп(1 

система 

8у81ет 

лев  (льва) 

а  Иоп 

сношение 

ге1а1юп 

зуб 

ЬооЬЪ. 

владелец 

о-итпег 

лира 

а  1уге 

плантация 

р1ап1а^оа 

дальше 

йогШег 

как. ..так  равно 

аз  \^е11  аз 

покупатель 

Ьиуег 

добросовестный 

[  соп8С1еп1>1оив 

милостивый 

Веаг  81г 

исполнение 

ехесиНоп 

государь 

заказ 

огйег 

ни. ..ни 

пех^Ьег,  пог 

девиз 

тоИо 

политический 

рои1;1са1 

достаточно 

зиШсхепиу 

событие 

еуепЬ 

известный 

кпо\уп 

последний 

ЫвЬ,  гесеп!; 

выражаться 

1о  Ъе  ехргезаеЛ 

время 

1:.ш1е 

немногие 

Гелу 

индифферен- 

тйШегепсе 

многозначи- 

81ёП1Йсап1; 

тизм 

тельный 

всё  более  и  более  тоге  апй  тоге 

добросовест- 

сопзсхепЬюивпвй 

проникать 

Ьо  репе1га1:е 

ность 

слой 

1ауег.  ерЬеге 

дешевизна 

сЬеарпезз 

общество 

80с1е1у 

скорость 

рготр1.11и<1в 

обмеление 

Ьесот1п§  зЬа11о\т 

перебить 

Ьо  1п1еггирЪ 

недавно 

гесепиу 

двигаясь 

то\тпд 

указывать 

Ьо  ро1аЬ  оиЬ 

ожидать 

1о  ехресЬ 

лучший 

ЪевЬ 

сочинить 

1о  острие 

чаЛъ 

рагЬ 

ловко 

зтагИу 

пр1сса 

1.116  Рге88 

милый 

Леаг 

ни1т6 

поЬЫп^ 

нужно 

11  18  песерзагу 

см|^щать 

1о  сопГиве 

тут 

Ьеге 

д/лголётний 

1опё 

как-нибудь 

зотеЬоли- 

Существование 

ех181:«псе 

тень 

зЬайоте- 

симпатия 

8утара1;Ьу 

навести 

1о  сазЪ 

успеть 

1,0  тапа^е 

затуманить 

1о  ЬеГод 

заручиться 

1о  зесиге 

фокус  устроить 

1о  <1о  а  Ьг1ск 

'давать 

1о  §1уе 

публиковать 

Ьо  аппоипсе 

возможность 

оррог1иш*у 

—  41 


что  фирма  получила  партию  свежих  первосборных 
весенних  чаев  сезона  1885  года...  Так?  А  нужно 
кроме  того  показать,  что  эти  только-что  полученные 
чаи  лежат  у  нас  в  складе  уже  три  года,  но  тем  не 
менее  будто  из  Китая  мы  пх  получили  только'  на 
прошлой  неделе. 

—  Понимаю-с...  Публика  и  не  заметит  про- 
тиворечия. В  начале  объявления  мы  напишем,  что  чаи 
тольк1-что  получены,  а  в  конце  мы  так  скажем:  «Имея 
большой  запас  чая  с  оплатой  прежней  пошлршы,  мы 
без  уш;ёрба  собственным  интересам  можем  продавать 
их  по  прейс-куранту  прошлых  лет»...  и  т.  д.  Ну-с,  на 
другой  странице  будет  прейс-курант.  Тут  опять 
пойдут  гербы  и  орнаменты...  Под  ними  крупным 
шрифтом:  «Прейс-курант  отборным  ароматическим, 
фучанским,  кяхтйнским  и  байховым  чаям  первого 
весеннего  сбора,  полученным  из  вновь  приобретенных 
плантаций»...  Дальше-с:  «Обращаем  внимание 
истинных  любителей  на  лянсйнные'  чаи,  из  коих 
самою  большою  и  заслуженною  любовью  пользуется 
«Китайская  эмблема  или  зависть  конкурентов»  3  р. 
50  к.  Из  розанйстых  чаев  мы  особенно  рекомендуем 
«Богдыханская  Роза»  2  р.  и  «Глаза  Китаянки»  1  р. 
80  к.^За  ценами  пойдёт  петитом  о  развеске  и  пересылке 
чая.    Тут  же  о  скидке  и  насчёт  премий:   «Большинствб 
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наших  конкурентов,  желая  завлечь  к  себе  покупа- 
телей, закидывает  удочку  в  виде  премий.  Мы  с  своей 
стороны  протестуем  против  этого  возмутительного 
приёма  н  предлагаем  нашим  покупателям  не  в  виде 
премий,  а  безплатно  все  приманки,  какими  угощают 
конкуренты  своих  жертв.  Всякий,  купивший  у  нас 
не  менее  чем  на  50  р.,  выбирает  и  получает  безплатно 
одну  из  следующих  пяти  вещей:  чайник  из  британского 
металла,  сто  визитных  карточек,  план  города  Москвы, 
чайницу  в  виде  нагой  китаянки  ц  книгу  «Жених 
удивлён  или  невеста  под  корытом»,  рассказ  Игривого 
Весельчака». 

Кончив  чтение  и  сделав  кое-какие  поправки, 
Гёйнпм  быстро  переписал  рекламу  на-чисто  и  вручил 
её  Ершакбву.  После  этого  наступй.ло  молчание...  (Зба 
почувствовали  себя  неловко,  как  будто  совершили 
какую-то  пакость. 

—  Деньги  за  работу  сейчас  прикажете  получить, 
или  после? — спросил  Гёйним  нерешительно. 

— ■  Когда  хотите,  хоть  сейчас...— небрежно  ответил 
Ершаков. — Ступай  в  магазин  и  беррг  что  хочешь  на 
пять  с  полтиной. 

—  Мне  бы  деньгами,  Захар  Семёныч. 

—  У  меня  нет  моды  деньгами  платить.  Всем  плачу 
чаем  да  сахаром:  и  вам,  и  певчим,  где  я  старостой,  и 
дворникам.   Меньше  пьянства. 

—  Разве,  Захар  Семёныч,  мою  работу  можно  равнять 
с  дворниками  да  с  певчими?    У  меня  умственный  труд. 

—  Какой  труд! — Сел,  написал  и  всё  тут. — Писанья 
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не   съешь,    не   выпьешь...    плёвое   дело!     И    рубля   не 
стоит. 

— •  Гм...  как  вы  насчёт  писанья  рассуждаете... — 
обиделся  Гёйним.  —  Не  съешь,  не  выпьешь.  Того  не 
понимаете,  что  я,  может,  когда  сочинял  эту  рекламу, 
душой  страдал.  Пишешь  и  чувствуешь,  что  всю  Россию 
в  обман  вводишь.    Дайте  денег,  Захар  Семёныч! 

—  Надоел  брат.    Не  хорошо  так  приставать. 

—  Ну,    ладно.     Так    я    сахарным    песком    возьму', с'-«^ 2*^ ^^ 
Ваши  же  молодцы  у  меня  его  назад  возьмут  по  восьми    ''^^'"^ 
копеек  за  фунт.     Потеряю  на  этой  операции  копеек 
сорок,  ну,  да  что  делать!    Будьте  здоровы-с! 

Гёйним  повернулся,  чтобы  выйти,  но  остановился  в 
дверях,  вздохнул  и  сказал  мрачно: 

—  Россию  обманываю!  Всю  Россию!  Отечество 
обманываю  из-за  куска  хлеба!    Эх! 

И  вышел.  Ершакбв  закурил  гаванку,  и  в  его 
комнате  ещё  сильнее  запахлб  культурным  человеком. 
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В]^1ЙГРЫ1]гаЫЙ  БИЛЕТ 


Иван  Дмйтрич,  человек  средний,  проживающий  с 
семьёй  тысячу  двести  рублей  в  год  и  очень  довольный 
своей  судьбой,  как-то  после  ужина  сел  на  диван  и 
стал  читать  газету. 

—  Забыла  я  сегодня  в  газету  поглядеть, — сказала 
его  жена,  убирая  со  стола. — Посмотри,  нет  .ли  там 
таблицы  тиражей? 

—  Да,  есть,  —  ответил  Иван  Дмйтрич.  —  А  разве 
твой  билет  не  пропал  в  залоге? 

—  Нет,  я  во  вторник  носила  проценты. 

—  Какой  номер? 

—  Серия  9.499,  билет  26. 

—  Так-с...Посм6трИхМ-с...  9.499  и  26. 

Иван  Дмйтрич  не  верил  в  лотерейное  счастие  и  в 
другое  время  Н11  за  что  не  стал  бы  глядеть  в  таблицу 
тиражей,  но  теперь  от  нёчего-дёлать  и — благо,  газета 
была  перед  глазами  —  он  провёл  пальцем  сверху  вниз 
по  номерам  серий.  И  тотчас-же,  тбчно  в  насмешку 
над  его  неверием,  не  дальше  как  во  второй  строке 
сверху,  резко  брбсилась  в  глаза  цифра  9.499!  Не 
поглядев,  какбй  номер  билета,  не  проверяя  себя,  он 
быстро  опустил  газету  на  колени  и,  как-будто  кто 
плеснул  ему  на  живот  холодной  вОдбй,  почувствовал 
под  ложечкой  приятный  холодбк:  п  щекбтно,  и 
страшно,  и  сладко! 

—  Маша,  9.499  есть! — сказал  он  глухо. 

Жена  поглядела  на  его  удивлённое,  испуганное  лицо 
и  поняла,  что  он  не  шутит. 
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—  9.499? — спросила  она,  бледнея  и  опуская  на 
стол  сложенную  скатерть. 

—  Да,  да...   Серьёзно  есть! 

—  А  номер  билета? 

—  Ах,  да!  Ещё  номер  билета.  Впрочем,  постой... 
погоди.  Нет,  каково?  Всё-таки  номер  нашей  серии 
есть!    Всё-таки,  понимаешь... 

Иван  Дмйтрич,  глядя  на  жену,  улыбался  широко 
и  безсмысленно,  как  ребёнок,  которому  показывают 
блестящую  вещь.  Жена  тоже  улыбалась:  ей,  как  и 
ему,  приятно  было,  что  он  назвал  только  серию  и  не 
спешит  узнать  номер  счастливого  билета.  Томить  и 
дразнить  себя  надеждой  на  возможное  счастие — это 
так  сладко,  жутко! 

—  Наша  серия  есть, — сказал  Иван  Дмйтрич  после 
долгого  молчания. — Значит,  есть  вероятность,  что  мы 
выиграли.   Только  вероятность,  но  всё  же  она  есть! 

—  Ну,  теперь  взгляни. 

—  Постой,  ещё  успём  разочароваться.  Это  во 
второй  строке  сверху,  значит,  выигрыш  в  75.000. 
Это  не  деньги,  а  сила,  капитал!  И  вдруг  я  погляжу 
сейчас  в  таблицу,  а  там — 26!  А?  Послушай,  а  что 
если  мы  в  самом  деле  выиграли? 

Супруги  стали  смеяться  и  долго  глядели  друг  на 
друга  молча.  Возможность  счастья  отуманила  их,  они 
не  могли  даже  мечтать,  сказать,  на  что  им 
обойм  нужны  эти  75.000,  что  они  купят,  куда  поедут. 
Думали  они  только  о  цифрах  9.499  и  75.000,  рисовали 
их  в  своём  воображении,  а  о  самом  счастье,  которое 
было  так  возможно,  им  как-то  не  думалось. 

Иван  Дмйтрич,  держа  в  руках  газету,  несколько 
раз  прошёлся  из  угла  в  угол,  и  только,  когда 
успокоился  от  первого  впечатления,  стал  понемногу 
мечтать. 
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—  А  что,  если  мы  выиграли? — сказал  он. — Ведь 
это  новая  жизнь,  это  катастрофа!  Билет  твой,  но 
если  бы  он  был  моим,  то  я  прежде  всего,  конечно 
купил  бы  тысяч  за  25  какую-нибудь  недвижимость  в 
роде  имения;  тысяч  10  на  единовременные  расходы: 
новая  обстановка...  путешествие,  долги  заплатить  и 
прочее...   Остальные  40  тысяч  в  банк  под  проценты... 

—  Да,  имение  —  это  хорошо,  —  сказала  жена, 
садясь  и  опуская  на  колени  руки. 

—  Где-нибудь  в  Тульской  или  Орловской  губернии 
...  Во-первых,  дачи  не  нужно,  во-вторых,  всё-таки 
доход. 

Ив  его  воображении  затолпились  картины,  одна 
другой  ласковей,  поэтичней,  и  во  всех  этих  картинах 
он  видел  себя  самого  сытым,  спокойным,,  здоровым, 
ему  тепло,  даже  жарко!  Вот  он,  поевши  холодной, 
как  лёд,  окрошки,  лежит  вверх  животом  на  горячем 
песке  у  самой  речки,  или  в  саду  под  липой...  Жарко... 
Сынишка  и  дочь  ползают  возле,  роются  в  песке,  или 
ловят  в  траве  козявок.  Он  сладко  дрём^/^ет,  ни  о /л' 
чём  не  думает  и  всем  телом  чувствует,  что  ему  не 
идти  на  службу  ни  сегодня,  ни  завтра,  ни  послезавтра. 
А  надоело  лежать,  он  идёт  на  сенокос,  или  в  лес  за 
грибами,  или  же  глядит,  как  мужики  ловят  неводом 
рыбу.  Когда  садится  солнце,  он  берёт  простыню, 
мыло,  и  плетётся  в  купальню,  где  не  спеша  раздевается, 
долго    разглаживает   ладонями   свою    голую   грудь   и 
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лезет  в  воду.  А  в  воде,  около  матовых  мыльных  кругов 
суетятся  рыбёшки,  качаются  зелёные  водоросли.  После 
купанья  ^^  со  сливками  и  со  сдобными  кренделями... 
Вечером  прогулка,  или  винт  с  соседями. 

—  Да,  хорошо  бы  купить  имение, — говорит  жена, 
тоже  мечтая,  и  по  лицу  её  видно,  что  она  очарована 
своими  мыслями.  / 

Иван  Дмйтрич  рисует  себе  осень  с  дождями,  с 
холодными  вечерами  и  с  бабьим  лётом.  В  это  время 
нужно  нарочно  подольше  гулять  по  саду,  огороду,  по 
берегу  реки,  чтобы  хорошенько  озябнуть,  а  потом 
выпить  большую  рюмку  водки  и  закусить  солёным 
рыжиком,  или  укропным  огурчиком  и — выпить  другую. 
Детишки  бегут  с  огорода  и  тащут  морковь  и  редьку, 
от  которой  пахнет  свежей  землёй...  а  после  развалиться 
на  диване  и  не  спеша  рассматривать  какой-нибудь 
иллюстрированный  журнал,  а  потом  прикрыть 
журналом  лицо,  разстегнуть  жилетку,  отдаться 
дремоте... 

За  бабьим  лётом  следует  хмурое,  ненастное  время. 
Днём  и  ночью  идёт  дождь,  голые  деревья  плачут, 
ветер  сыр  и  холоден.  Собаки,  лошади,  куры — всё 
мокро,  уныло,  робко.  Гулять  негде,  из  дому  выходить 
нельзя,  целый  день  приходится  шагать  из 
угла  в  угол  и  тоскливо  поглядывать  на  пасмурные 
окна.   Скучно! 

Иван  Дмйтрич  остановился  и  посмотрел  на  жену. 
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—  я,  знаешь,  Маша,  за-гранйцу  поехал  бы, — 
сказал  он. 

И  он  стал  думать  о  том,  что  хорошо  бы  поехать 
глубокой  осенью  за  границу,  куда-нибудь  в  южную 
Францию,  Италию...    Индию! 

—  Я  тоже  непременно  бы  за-гранйцу  поехала, — 
сказала  жена, — Ну,  посмотри  номер  билета! 

—  Постой!  Погоди... 

1^>^!^'  Он  ходил  по  комнате  и  продолжал  думать.  Ему 
пришло  на  мысль:  а  что  если  в  самом  деле  жена  поедет 
за  границу?  Путешествовать  приятно  одному,  или  же 
в  обществе  женщин  лёгких,  беззаботных,  живущих 
минутой,  а  не  таких,  которые  всю  дорогу  думают  и 
говорят  только  о  детях,  вздыхают,  пугаются  и  дрожат 
над  каждой  копейкой.  Иван  Дмйтрич  представил  себе 
свою  жену  в  вагоне  со  множеством  узелков,  корзинок, 
свёртков;  она  о  чёмъ-то  вздыхает,  и  жалуется,  что  у 
неё  от  дороги  разболелась  голова,  что  у  неё  ушло 
много  денег;  то  и  дело  приходится  бегать  на  станцию 
за  кипятком,  бутербродами,  водой...  Обедать  она  не 
может,  потому  что  это  дорого... 

«А  ведь  она  бы  меня  в  каждой  копейке  усчитывала, 
— подумал  он,  взглянув  на  жену. — Билёт-то  её,  а  не 
мой!  Да  и  зачем  ей  за-гранйцу  ехать?  Чего  она  там 
не  видала  ?  Будет  в  номере  сидеть ,  да  меня  не  отпускать 

л^'и»л  от  себя . . .   Знаю ! » 

И  он  первый  раз  в  жизни  обратил  внимание  на  то, 
что  его  жена  постарела,  подурнела,  вся  насквозь 
пропахла  кухней,  а  сам  он  ещё  молод,  здоров,  свеж, 
хоть  женись  во  второй  раз. 

«Конечно,  всё  это  пустяки  и  глупости, — думал  он: 
— но...  зачем  бы  она  поехала  за-гранйцу?  Что  она 
там  понимает?  А  ведь  поехала  бы...  Воображаю... 
А  на  самом  деле  для  неё  что    Неаполь,   что  Клин — 
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всё  едино.  Только  бы  мне  помешала.  Я  бы  у  неё  в 
зависимости  был.  Воображаю,  как  бы  только  получила 
деньги,  то  сейчас  бы  их  по-бабьи  под  шесть  замков... 
От  меня  будет  прятать...  Родне  своей  будет  благотво- 
рить, а  меня  в  каждой  копейке  усчитает». 

Вспомнил  Иван  Дмйтрич  родню.  Все  эти  братцы, 
сестрицы,  тётеньки,  узнав  про  выигрыш,  приползут, 
начнут  нйш;енски  клянчить,  маслено  улыбаться, 
лицемерить.  Противные,  жалкие  люди!  Если  им 
дать,  то  они  еш,ё  попросят;  а  отказать' — будут  клясть, 
сплетничать,  желать  всякрхх  напастей. 

Иван  Дмйтрич  припоминал  своих  родственников,  и 
их  лица,  на  которые  он  прежде  глядел  безразлично, 
казались  ему  теперь  противными,  ненавистными. 

«&Т0  такие  гадины!» — думал  он. 

И  лицо  жены  стало  казаться  тоже  противным, 
1гл ненавистным.  В  душе  его  закипала  против  её  злоба, 
и  он  со  злорадством  думал: 

«Ничего  не  смыслит  в  деньгах,  а  потому  скупа. 
Если  бы  выиграла,  дала  бы  мне  только  сто  рублей,  а 
остальные — под  замок». 

И  он  уже  не  с  улыбкой,  а  с  ненавистью  глядел  на 
жену.  Она  тоже  взглянула  на  него  и  тоже  с  ненавистью 
и  со  злобой.  У  неё  были  свой  радужные  мечты,  свой 
планы,  свой  соображения;  она  отлично  понимала,  о 
чём  мечтает  её  муж.  Она  знала,  кто  первый  протянул 
бы  лапу  к  её  выигрышу. 

«На  чужой-то  счёт  хорошо  мечтать! — говорил  её 
взгляд. — Нет,  ты  не  смеешь!» 

Муж  понял  её  взгляд;  ненависть  заворбчалась  у 
него  в  груди  и,  чтобы  досадить  своей  жене,  он  на  зло 
ей  быстро  заглянул  на  четвёртую  страницу  газеты  и 
провозгласил  с  торжеством: 

—  Сёрця  9.499,  билет  461  но  не  26! 
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Надежда  и  ненависть — обе  разом  исчезли,  и  тотчас- 
же  Ивану  Дмйтричу  и  его  жене  стало  казаться,  что 
их  комнаты  темны,  малы  и  низки,  что  ужин,  который 
они  съели,  не  насьпцает,  а  только  давит  под  желудком, 
что  вечера  длинны  и  скучны... 

—  Чорт  знает  что, — сказал  Иван  Дмйтрич,  начиная 
капризничать. — Куда  ни  ступишь,  везде  бумажки 
под  ногами,  крошки,  какая-то  скорлупа.  Никогда  не 
подметают  в  комнатах!  Придётся  из  дому  уходить, 
чорт  меня  подери  совсем.  Уйду  и  повешусь  на  первой 
попавшейся  осине. 
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ЗАГАДОЧНАЯ  НАТУРА 


Купэ  первого  класса. 

На  диване,  обитом  малиновым  бархатом,  полу^ие- 
жйт  хорошенькая  дамочка.  Дорогой  бахромчатый 
веер  трещит  в  её  судорожно  сжатой  руке,  ртсе-пег 
то  и  дело  спадает  с  её  хорошенького  носика,  брошка 
на  груди  то  поднимается,  то  опускается,  точно  ладья 
среди  волн.  Она  взволнована...  Против  неё  на  дива- 
нчике сидит  губернаторский  чиновник  особых  поруче- 
ний, молодой  начинаюш;ий  писатель,  помеш;ающий  в 
губернских  ведомостях  небольшие  рассказы  или,  как 
сам  он  называет,  «новэллы»  —  из  великосветской 
жизни...  Он  глядит  ей  в  лицо,  глядит  в  упор,  с 
видом  знатока.  Он  наблюдает,  изучает,  улавливает 
эту  эксцентрическую,  загадочную  натуру,  понимает 
её,  постигает...  Душа  её,  вся  её  психология  у  него 
как  на  ладони. 

—  О,  я  постигаю  вас! — говорит  чиновник  особых 
поручений,  целуя  её  руку  около  браслета.  —  Ваша 
чуткая,  отзывчивая  душа  ищет  выхода  из  лабиринта... 
Да!  Борьба  страшная,  чудовищная,  но...  не  унывайте! 
Вы  будете  победительницей!   Да! 

—  Опишите  меня,    Вольдемар!  —  говорит  дамочка, 
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грустно  улыбаясь. — Жизнь  моя  так  полна,  так, 
разнообразна,  так  пестра...  Но  главное — я  несчастна! 
Я  страдалица  во  вкусе  Достоевского...  Покажите 
миру  мою  душу,  Вольдемар,  покажите  эту  бедную 
душу!  Вы — психолог.  Не  прошло  и  часа,  как  мы 
сидим  в  купэ  и  говорим,  а  вы  уже  постигли  меня 
всю,  всю! 

—  Говорите!   Умоляю  вас,  говорите! 

—  Слушайте.  Родилась  я  в  бедной  чиновничьей 
семье.  Отец  добрый  малый,  умный,  но...  дух  времени 
и  среды...  уоиз  сотргепег,  я  не  виню  моего  бедного 
отца.  Он  пил,  играл  в  карты...  брал  взятки...  Мать 
же...  Да  что  говорить!  Нужда,  борьба  за  кусок  хлеба, 
сознание  ничтожества...  Ах,  не  заставляйте  меня 
вспоминать!  Мне  нужно  было  самой  пробивать  себе 
путь...  Уродливое  институтское  воспитание,  чтение 
глупых  романов,  ошибки  молодости,  первая  р6бкг1Я 
любовь...  А  борьба  со  средой?  Ужасно!  А  сомнения? 
А  муки  зарождающагося  неверия  в  жизнь,  в  себя?... 
Ах!  Вы  писатель  и  знаете  нас,  жёнпдин.  Вы  поймёте... 
К  несчастью,  я  наделена  широкой  натурой...  Я  жд^л^ 
счастья,  и  какого!  Я  жаждала  быть  человеком!  Да! 
Быть  человеком  —  в  этом  я  видела  своё  счастье! 
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—  Чудная! — лепечет  писатель,  целуя  руку  около 
браслета.  —  Не  вас  целую,  дивная,  а  страдание  чело- 
веческое!   Помните  Раскольникова?    Он  так  целовал. 

—  О,  Вольдемар!  Мне  нужна  была  слава...  шум, 
блеск  как  для  всякой — к  чему  скромничать? — 
недюжинной  натуры.  Я  жаждала  чего-то  необыкно- 
венного... не  женского!  И  вот...  И  вот...  подвернулся 
на  моём  пути  богатый  старик-генерал...  Поймите 
меня,  Вольдемар!  Ведь  это  было  самопожертвование, 
самоотречение,  поймите  вы!  Я  не  могла  поступить 
иначе.  Я  обогатила  семью,  стала  путешествовать, 
делать  добро...  А  как  я  страдала,  как  невыносимы, 
низменно-пошлы  были  для  меня  объятия  этого 
генерала,  хотя,  надо  отдать  ему  справедливость,  в 
своё  время  он  храбро  сражался.  Бывали  минуты... 
ужасные  минуты!  Но  меня  подкрепляла  мысль,  что 
старик  не  сегодня — завтра  умрёт,  что  я  стану  жить, 
как  хотела,  отдамся  любимому  человеку,  буду 
счастлива...  А  у  меня  есть  такой  человек,  Вольдемар! 
Видит  Бог,  есть! 

Дамочка  усиленно  машет  веером.  Лицо  её 
принимает   плачущее   выражение. 

—  Но  вот  старик  умер...  Мне  он  оставил  кое-что, 
я  свободна,  как^  птица.  Теперь-то  и  жить  мне 
счастливо...  Не  правда  ли,  Вольдемар?  Счастье 
стучится  ко  мне  в  окно.  Стоит  только  впустить  его, 
но...  нет!  Вольдемар,  слушайте,  заклинаю  вас!  Теперь- 
то  и  отдаться  любимому  человеку,  сделаться  его 
подругой, пом6ш;ницей, носительницей  его  идеалов,  быть 
счастливой...  отдохнуть...  Но  как  всё  пошло,  гадко  и 
глупо  на"'  этом  свете!  Как  всё  подло,  Вольдемар! 
Я    несчастна,    несчастна,    несчастна!     На   моём   пути 
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опять  стоит  препятствие!  Опять  я  чувствую,  что 
счастье  моё  далёко,  далёко!  Ах,  сколько  мук,  ёсли-б 
вы  знали!   Сколько  мук! 

—  Но  что  же?  Что  стало  на  вашем  пути?  Умолйю 
вас  говорите!    Что  же? 

—  Другой  богатый  старик... 

Изломанный  веер  закрывает  хорошенькое  личико. 
Писатель  подпирает  кулаком  свою  многодумную 
голову,  вздыхает  и  с  видом  знатока-психолога  задумы- 
вается. Локомотив  свищет  и  шикает,  краснеют  от 
заходяш;его  солнца  оконные  занавесочки... 
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НЕУДАЧА 


Илья  Сергёич  Пёплов  и  жена  его  Клеопатра  Петровна 
стояли  у  двери  и  жадно  подслушивали.  За  дверью,  в 
маленькой  зале,  происходило,  повйдимому,  объяснение 
в  любви;  объяснялись  их  дочь  Наташенька  и  учитель 
уёзднаго  училища  Щупкин. 

—  Клюёт! — шептал  Пёплов,  дрожа  от  нетерпения 
и  потирая  руки. — Смотри  же,  Петровна,  как  только 
заговорят  о  чувствах,  тотчас  же  снимай  со  стены  образ 
и  идём  благословлять...  Накроем...  Благословение 
образом  свято  и  ненарушимо...  Не  отвертится  тогда, 
пусть  хоть  в  суд  подаёт. 

А  за  дверью  происходил  такой  разговор. 

—  Оставьте  ваш  характер,  —  говорил  Щупкин, 
зажигая  спичку  о  свой  клетчатые  брюки. — Вовсе  я 
не  писал  вам  писем! 

—  Ну,  да!  Будто  я  не  знаю  вашего  почерка! — 
хохотала  девица,  манерно  взвизгивая  и  то  и  дело 
поглядывая  на  себя  в  зеркало. — Я  сразу  узнала! 
И  какие  вы  странные!  Учитель  чистописания,  а 
почерк  как  у  курицы!  Как  же  вы  учите  писать, 
если  сами  плохо  пишете? 

—  Гм!...  Это  ничего  не  значит-с.  В  чистописании 
главное  не  почерк,  главное,  чтоб  ученики  не  забыва- 
лись. Кого  линейкой  по  голове  ударишь,  кого  на 
колени...  Да  что  почерк!  Пустое  дело!  Некрасов 
писатель  был,  а  совестно  глядеть,  как  он  писал.  В 
собрании  сочинений  показан  его  почерк. 

—  То  Некрасов,  а  то  вы...  (вздох).    Я  за  писателя 
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с  удовольствиемь  бы  пошла.    Он  постоянно  бы  мне 
стихи  на  память  писал! 

—  Стихи  и  я  могу  написать  вам,  ежели  желаете. 

—  О  чём  же  вы  писать  можете? 

—  О  любви...  о  чувствах...  о  ваших  глазах... 
Прочтёте — очумеете...  Слеза  прошибёт!  А  ежели  я 
напишу  вам  поэтические  стихи,  то  дадите  тогда  ручку 
поцеловать? 

—  Велика  важность!...   Да  хоть  сейчас  целуйте! 
Щупкин  вскочил  и,  выпучив  глаза,  припал  к  пухлой, 

пахнущей  яичным  мылом  ручке. 

—  Снимай  образ,  —  заторопился  Пёплов,  толкнув 
локтем  свою  жену,  бледнея  от  волнения  и  застёгиваясь. 
— Идём!    Ну! 

И  не  медля  ни  секунды,  Пёплов  распахнул  дверь. 

—  Дети... — забормотал  он,  воздевая  руки  и  слезливо 
миг^я  глазами. — Господь  вас  благословит,  дети  мой..-. 
Живите...  плодитесь...  размножайтесь... 

—  И...  и  я  благословляю...  —  проговорила  мамаша, 
плача  от  счастья. — Будьте  счастливы,  дорогие!  О, 
вы  отнимаете  у  меня  единственное  сокрбврще!  — 
обратилась  она  к  Щупкину,  —  Любите  же  мою 
дочь,  жалейте  её... 

Щупкин  разинул  рот  от  изумления  и  испуга. 
Приступ  родителей  был  так  внезапен  и  смел,  что  он 
не  мог  выговорить  ни  одного  слова. 

«Попался! — подумал  он,  млея  от  ужаса. — Крышка 
теперь  тебе,  брат!    Не  выскочишь!» 

И  он  покорно  подставил  свою  голову,  как-бы  желая 
сказать:    «Берите,  я  побеждён!» 


—  72 


удовольствие 

а  р1еазиге 

распахнуть 

Ьо  ореп  тйе 

пойти  за 

Ьо  таггу 

дети 

с11П(1геп 

постоянный 

сопз^ап! 

забормотать 

Ьо  Ъедш  1;о  ти1.1«г 

стихи 

гЬутпез 

воздевать 

Ьо  гахзе  ир 

на  память 

&Г  гететЬгапсе 

слезливый 

1еагЛа 

любовь 

1оуе 

мигать 

Ьо  ■«'1пк 

чувство 

Гее11п§ 

Господь 

Ыхе  Ьога 

глаз 

еуе 

жить 

1:о  1^Vе 

прочесть 

^о  геаа  ^ЬгоидЬ 

плодиться 

^о  ргора^а1е 

очуметь 

^x>  §о  сгагу 

размножаться 

Ьо  ти111р1у 

слеза 

а  1;еаг 

плача 

сгушд 

прошибёт  V    - 

а  ^VШ  Ьгеак 

счастье 

Ьарртезз 

^ЬгоидЬ 

отнимать 

Ьо  Ьаке  а-ст^ау 

ёжели 

15 

единственный 

ЬЬе  опйу 

ручка 

ПШе  Ьап(1 

сокровище 

^геазиге 

поцеловать 

Ьо  Мйз 

обратиться 

Ьо  Ьит 

велика  важность  ЬЪяЬ  18  по!  тисЬ ! 

жалеть 

Ьо  Ьате  р11;у 

великий 

ёгеаЬ 

разинуть 

Ьо  ореп 

важность 

1трог<;апсе 

рот,  рта 

тои1Ь 

хоть 

еVеI1 

изумление 

аз^ошзЬтепЬ 

сейчас 

кеге- — ^полу 

испуг 

МфЬ 

вскочить 

Ьо  зитр  ир 

приступ 

ЬЪе  аЬ^аск 

выпучить 

1:о  Ьх11§е  ои^ 

родитель 

рагепЬ 

припал 

Ье  ^11ге\V  ЫшзеН" 

внезапный 

8и(1(1еп 

ироп 

смелый 

(1агт§ 

пухлый 

З'Я'оиеп 

выговорить 

1;о  и11ег 

пахнуть 

1>о  ет1^  ап  ойоиг 

попался 

ГеПт 

яичный 

оГ  е^§з 

млеть 

1о  зм-ооп 

мыло 

8оар 

ужас 

1еггог 

снимать 

Ьо  Ьа,ке  ой 

крышка 

а  Ц(1 ;  со11одига1 — 

ббраз 

ипа^е 

уои  аге  1о81; 

заторопиться 

1;о  Ъе^т  ^о  Ьиггу 

выскочить 

1;о  ]итр  ой!- 

толкнуть 

Ьо  ргозЬ 

покорный 

ЬитЫе 

локоть     *0 

еШо'я' 

подставить 

Ьо  р1асе  ипйег 

бледнеть 

1о  1игп  ра1е 

брать 

Ьо  1;аке 

волнение 

а§1еа11оп 

как-бы 

аз  1Г 

застёгиваться 

1о  Ъииоп  ир 

побеждён 

уапдгизЬей 

медля 

ЬезИаПп^ 

73 


—  Бла...  благословляю... — продолжал  папаша  и 
тоже  заплакал. — Наташенька,  дочь  моя...  становись 
рядом...   Петровна,  давай  образ... 

Но  тут  родитель  вдруг  перестал  плакать,  и  лицо  у 
него  перекосило  от  гнева. 

—  Тумба! — сердито  сказал  он  жене. — Голова  твоя 
глупая!    Да  разве  это  образ? 

—  Ах,  батюшки. 

Что  случилось?  Учитель  чистописания  несмело 
поднял  глаза  и  увидел,  что  он  спасён:  мамаша 
впопыхах  сняла  со  стены,  вместо  образа,  портрет 
писателя  Лажечникова.  Старик  Пёплов  и  его  супруга 
Клеопатра  Петровна,  с  портретом  в  руках,  стояли 
сконфуженные,  не  зная,  что  им  делать  и  что  говорить. 
Учитель  чистописания  воспользовался  смятением  и 
бежал. 
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Ра^е  10.     Что  же  ты?  =  ап<1  \уЬа1  аЪоиЬ  уои? 

„  12.  За  то,  что  .  .  .  ^'ог  Ьаушд  .  .  .  Детьми  были.  ТЪе 
тв^гшпепШ  18  1186(1  т^Ь  ^Ье  уегЪ  "Ьо  Ъе"  \^^11еп  а 
1:,гап811;огу  8^а1е  18  (1епо1е(1.  Он  русский  =  Ье  18  а 
Е,и881ап  регтапеп11у.  Поближе  =  а  И11,1е  пеагег. 
ТЬе  ргеро8И:'1оп  по  луЬеп  ргейхеЛ  ^о  ^Ье  сотрага^^Vе 
йедгее  Ьаз  1Ье  теапт§  оГ  "а  11Ше."  Погромче  =  а 
ИШе  1ои(1ег.  Почаще  =  а  ИШе  тоге  о1'1еп.  Служишь 
где  =  <1о  уои  зегуе  апутуЬеге?  ТЬе  луогй  нибудь  1з 
Ьеге  1ей  ои!.  Дослужиться  =  Ьо  8егVе  ипШ  опе 
геасЬез  а  Ы§Ь  гапк.  Если  кто  берёт  =  1С  апуопе 
Ьакез.  Неге  а^аш  ^Ье  \уог(1  нибудь  18  \еИ  опЬ. 

„  14.  8иЪог(^^па^е8  \рЬо  аге  раг1,1си1аг1у  апх1ои8  1о  йаЬ^ег 
^Ьегг  сЫеГз  а(1(1  ЬЪе  рагЫс1е  с.  Мы  с  тобой  теапэ 
"I  ап(1  уои"  1п  Ш18  8еп1:епсе.  Мы  с  ним  друзья  =  \уе 
аге  Гпепйз,  I  апЛ  Ье  аге  Меп(18.  Хотёл-было  .  .  . 
\Vа8  ёога^  1.0...    Трое  =  ЬЪе  ЬЪтее  о{  Шет. 

„     16.    Для  того,  чтобы  .  .  .  Сог  .  .  .  т^. 

„  18.  Сделать  себе  =  Ьо  Ьауе  ботеЬМа^  тайе.  Я  сделаю 
себе  костюм  =  I  бЬаЦ  Ьате  а  8ш1;  тайе  Сог  тузеХГ. 
Чем  больше  имеешь  =  ^Ье  тоге  опе  Ьаз;  ^Ье 
8есоп(1  рег80п  8т^и1аг  18  ойеп  и8е<1  Гог  ^Ье  1трег- 
8опа1  &гт.  Его  ничем  не  удивхшь  =  уои  (опе) 
саппо!  8игрп8е  Ыт  ■п'1Ш  апу^Ып^. 

„  20.  Хорошо  бы  =  11;  \уои1(1  Ъе  а  §оо(1  Ива.  Да  дело  = 
Ъи1  ЬЪе  та^Ьег  18  .  .  . 

„     22.     Недурно  было  бы  =  11  т\^ои1Д  по1  Ье  а  ЪаЛ  Меа. 

,,  26.  Градусов  в  тридцать  пять  =  аЪои!  35  йедгеез.  Л^Ьеп 
1116  поип  18  р1асе(1  ЪеГоге  1Ье  пшпега1 11 18  1гап81а1е(1 
Ъу  "аЪои1." 


Раде  28.  Даже  и  тайные  советники.  ТЬе  «и»  вЬои!^  поЪ 
Ъе  1гап81а1€(1;  11;  депегаЦу  аДДз  етрЬазхз  Ьо  ЬЪе 
ехргеззюп. 

„  30.  Дайте  слушать  =  1е1:  те  Нй^еп!  Дайте  ему  читать  = 
1е1;  Мт  теа.6.  {в.о  поЬ  ИвЬигЪ  Ыт).  А  у  самого 
ехидство  в  глазах  —  Ъи1  1Ьеге  1з  ап  ехргез81оп  о^" 
сттшпд  т  Ыз  еуез.  И  говорить  не  хочет.  ТЬе  ш» 
теапз  Ьеге  "еVеп." 
Некогда  =  1Ьеге  18  по  1:гте.  Мне  некогда  =  I  Ьауе 
по  Ъипе.   Ему  некогда  было  =  Ье  Ьай  по  1;ш1е. 

,,  34.  Не  для  того,  чтобы  =  по!  Гог  ЬЪе  ригрозе  о^'  .  .  . 
А  смеяться  я  и  не  думал  =  ЪиЬ  I  (11(1  по!  еуеп 
1,Ыпк  о!"  1аи§11т^. 

,,  36.  За  конторкой  =  а.Ь  1:116  (1езк.  Сюда  =  Ьеге;  Ыиз  13 
изес!  туЬеп  (11гес11оп  1;о-«'аг(18  Ыхе  зреакег  1з  (1епо1еД ; 
'ЧЬеге,"  (1епо1:ш^  (ИгесИоп  алуау  й-от  1;Ье  зреакег 
1x5  а  сег1;ат  рош!,  18  1;гап81а1е(1  Ьу  «туда».  Да  скажи 
ему  =  ап(1  аХзо  1;е11  Ыт.  Скажите  ему,  чтобы  он 
ушёл  =  1:е11  Ыт  1:о  §о  а\уау. 

„  40.  ТУЪеп  "по1Ып§"  18  1Ье  8иЬ]ес1,  И  18  геп(1еге(1  Ьу 
«ничто». 

„  42,  Лежат  уже  три  года  =  Ьаге  Ьееп  1утд  Сог  1;Ьгее 
уеагз. 

„  44.  Мне  бы  деньгами  =  I  8Ьои1(1  ргеГег  топеу.  Чай  да 
сахар  =  1еа  ап(1  8и§аг;  тгЬеп  1туо  погтз  аге  с1а88е(1 
1;о§е1Ьег  1Ьеу  аге  оЙеп  со1тес1е(1  Ьу  теапз  оГ  1;Ье 
■и'ог(1  «да»  =  ап(1. 

„     46.    Ваши  же  молодцы  =  уоиг  оауп  ТеЦо-ст-з. 

„  48.  ни  за  что  .  .  .  Гог  по1;Ыпд  .  .  .  по!  аЬ  апу  рг1се. 
Благо  =  со11о^и^а11у  =  11:  1з  а  доой.  ]оЬ. 

„     52.    Тысяч  за  25  =  Гог  аЬои!;  25,000. 

„  56.  билет  то.  ТЪе  рагЬ1с1е  «то»  а!;  1:Ье  еп(1  оГ  а  \уог(1  Ьаз 
^Ье  теашпд  оГ  "аз  Ъо." 
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Толстый  и  Тбнкий — ТЬе  З^'а*  ап(1 1Ье  Ьеап  Опе 
Лев  и  Солнце — ТЬе  1лоп  апй  1Ье  Зип    . 
Смерть  Чиновника — ТЬе  1)еа*Ь  оГ  ап  0Шс1а1 
Писатель — ^ТЬе  Аи1;Ьог  .  ,  .  . 

Выигрышный  Билет — ТЬе  Ьо11егу  Т1ске1 
Загадочная  натура — ^А  МузЬепоиз  Nа^и1е 
Неудйча — ТЬе  ЕаЛиге  ..... 

1(Иот8,  е1с.  ...... 

УосаЬи1агу     ...... 


РАОЕ 

2 

4 

10 

16 

28 
36 
48 
62 
70 
76 
78 


АВВКЕ71АТ10К8 

А(^^.    =  Ас1]'ес1;1уе 
Оеп.    =  Оеш1;1Уе  саае 
Ва1.    =  Ва1;1уе       „ 
1п81г.  =  1п8*гг1теп1/а1  сазе 
Ргер.  =  Ргеро811;1опа1    „ 
Р1.      =  Р1ига1 
т.       =  МазспЬпе  §епс1ег 
/.         =  Еет1шпе       ,, 
п.        =  Nеи1:ег 

ТЬе  1еиег8  "о"  апй  "е"  ргесейей  Ьу  а  ЬШе  81;аг  (*) 
8Ьои1(1  Ье  йеЬ^ей  мгЪеп  (1ес11шп§  1;Ье  погш. 


11п|уег$1(у  о{  Тогоп^о 
иЬгагу 


Аспм  иЬгагу  СагЛ  РоскеЬ 
ЬО>^Е-МАКТШ  СО.  им1ТЕО 
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